
drássy»út 43
őhivatalában

tgacacasőBggig

'!; CSiUASl
5*S2CX3S^C

mmtmmrn

t e I j e 8 11 a k.

Elvállalok minden- 
nem ü

ékszermüvek
készítését,

régi divatu éksze 
rek átalakításit.

Egyszeri! és díszes

monogrammok
vésését vagy készí­

tését.

Mindennemű

javításokat
gyorsan s legol­

csóbban

ben

4000 nyeremény
u

l

í

1885. XVII. évfolyam. 201. szám Kedd, október 13.
Előfizetési árak ;

Helyben és postán küldve. 
Egy érre .... 10 frt—kr. 
Fél évre .... 5 „
Hegyed évre 2 „ 50 „

Ügyes szám 5 kr.
A lup szellemi részét illető min­
den közlemény föpiecz, Vecsey- 
a*z földszint, a azevkeaztoaégbe 

bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben
TEJ-KG Dl K. .LAJOS és |fj. 
OSÁTIÍY KAROLY könyv- 
keraakedéeében és a kiadóhiva­
talban KUTAS1 IMRE könyv­
nyomdájában s a postahivatalok 

utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI. TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A de breeze ni és vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

--------------- - -_________________ftfe*)

Hirdetett! díj
Négy hasábos petit so* ért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s lóbbszörl 
birdetéqek alku szerint a leg 
olosóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden kiilönbolkta- 

tásért -80 kr.

„Njriltéru-bnn megjelenő közié, 
mény minden petit sor* 80 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHER- 
B1AN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlonül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok viasza nem 
adatnak.

Magyarország helyzete.
(r. e) Nem vagyunk független állam, 

nincs önrendelkezési jogunk, feladtunk min­
den erre módot nyújtó eszközt. Ha — a 
helyzet jellemzésére — egy meghatáro­
zásban óhajtanék a maga egész valóságá­
ban kifejezni állami tehetetlenségünket, azt 
mondanék, hogy Magyarország egészen te­
hetetlen az idegenekkel szemben.

Idegenek alatt érthetjük a kül­
földet és váljon tévedünk talán és elszól­
tuk, magunkat a midőn az idegen szó 
alatt értjük Ausztriát, a melynek pórázára 
füzettünk szőröstől-bőröstől, vagy a más­
különben Szent István koronájának fenha- 
tósága alá tartozó Horvát és Tótországot, 
mely azonban épen nem hódol előttünk, 
sőt büntetlenül tiporja sárba a magyar ál- 
ladalmi-hatalom külső jelvényeit és ezen 
hatalom, vagy helyesebben szólva — ezen 
tehetetlenség legfőbb képviselőjét, a bánt, 
egyszerűen kidobja a tartománygyülés ter­
méből. Az igaz, hogy cselekszik ezt — a 
császár nevében! És éppen igy foglalhat­
juk az idegen szó gyűjtő fogalmának 
keretébe a hazánkban élő nemzetiségeket 
is, a szászokat, oláhokat s a szerbek és 
tótok nevezetes részét is.

Vagy igaz volna azon, a kormány­
lapok, kormánypárti beszámoló- és programm- 
beszédek által oly jobb sorsra méltó m e- 
rószsóggel hirdetett állítás, hogy Ma­
gyarország tekintélye az utolsó időkben 
emelkedett kívül és belül ? A feleletet meg­
találjuk, hogyha államunk helyzetét mérle­
geljük azon három fő viszonyban, a melyben 
mint állam létezik. Magyarország a kül­
földdel szemben — ez az egyik viszony — 
mindeddig valóban nem ösmertetett el ön­
álló államul. Parlamentje külügyi dolgok 
felől semminemű értesülést nem nyerhet; 
a kormány, valahányszor kérdeztetik, ki­
térő, semmit mondó válaszokkal traktálja 
s tetsz-alko'mányosságának mai tizen- 
nyolczadik esztendejében sem volt al­
kalma egyébbel találkozni, mint bevégzett 
tényekkel, hogy aztán — akarva nem 
akarva — megszavazza a bevégzett té 
nyekkel járó pénz- és vér adót. A külföld 
és monarkhiáiik diplomácziája nagyon jól 
ösmeri Magyar Miska hétalvó természetét 
s jól tudja, hogy elég egy mosoly a dy- 
nasztia örök szép menyasszonyától, egy a 
koronás király által meglátogatott czifra 
kiállítás, egy könyv a trón reményteljes 
örökösétől, cziinek, rangok, kitüntetések és 
sápok özöne — hogy aztán nyugodtan 
aludjon a fejére gyújtott házban és akár 
bele is égjen. Ha ez meg van, vihetik — 
mint bárgyú alvajárót — occupálui, an- 
ncctálni vagy akármit csinálni, önmaga el­
len. Még az az önállósága sincsen, hogy 
egy köztársaság, a franczia és egy elnyo­
mott nemzet, a lengyelnek vendégeit fo­
gadhassa ne csak úgy, mint rokonszenvező 
nép, de mint állam Arról már álmodni 
sem mer, hogy utolsó véd bástyáját, a rom- 
ladozó Törökországot támogassa, — hogy 
a külföldön ne mint Ausztria, de mint 
Ausztria é s Magyarország szerepeljen, vagy 
bírjon — népességének számaránya és nagy 
területe daczára — annyi sulylyal is, a 
minővel bir a kis Románia.

Nos, ezzel a viszonyával ugyan gyön­
gén áll hajdan nagy Magyarország, (In­
vesztáljuk csak az ősmeretes népies mon­
dást !) az alárendeltség bölcseiébe kicsi, 
az állami önállóság bölcsőjébe nagy! 
Vagy a forrongó Balkán bonyodalmában 
valaki szem előtt tartja a mi oly közelről 
érdekelt, szegény hazánkat ? Nem tartja 
senki s hol van az a Jókai Mór, a ki 
számunkra is fedez fel egy szerény kis 
csillagocskát ?

Ausztriával szemben — no ezt a pon­
tot ne fejtegessük bővebben. Tudjuk, hogy 
szerencsétlen kereskedelmi, bank és vám­
politikánk következtében Ausztriának csak

gyarmata vagyunk. Tudjuk, hogy a Tisza- 
kormány minden reformja oda irányul, bogy 
törvénykönyvünk és intézvényeiuk egész jel­
lege hasonlójává legyen ahhoz, a mi Ausz­
triában érvényes törvény, elfogadott intéz­
mény. A mi spe c z i á í i s magyar intéz­
mény volt: megye, autonom egyházak és 
a többi, az többé nem létezik. A mi uj 
törvényjavaslat kerül a b á z türelmes asz­
talára, az osztrákból vau lefordítva ma­
gyarra, abban az osztrák érdek színével 
bemázolva minden, a minek magyarnak kel­
lene lennie. Csak egy lépést kell megtenni, 
csak átlépni az osztrák, a magyar szók 
között lévő ó s szócska ingatag pallóját, 
hogy az évszázados Habsburg-álmok végkép 
teljesedésbe menjenek.

Legtehetetleuebb azonban Magyaror­
szág a belső idegennel szemben. Mint 
1848-ban, a nemzetiságek felvannak elle­
nünk uszítva valamennyien. Az oláhok kö­
zött megjelent a régi jó (?) időkből ismert 
Bogáti és izgat — a császár nevében. 
A szerbek congresszusán diktálnak nékünk 
s nyíltan hangoztatják a magyarellenes ér­
zelmeket. A szászok kancsal szemének jó 
pápaszem a íSchulvereinc s nincs az a 
piszok, a melyet ne halmoznának reánk a 
szász, román és tőt sajtó szenny-csator­
náiból.

Legveszedelmesebb s a bécsi szán­
dékok találgatásában és leleplezésében bi­
zonyos loyalis tartózkodást szenvelgő saj­
tónk nyelvén legnehezebben kimagyarázha­
tó k a román nemzetiség magyarellenes 
mozgalmai. A horvátok együtt rajonghat­
nak Bécscsel egy délszláv-esászárság esz­
méjéért ; őrült, desperátus egy eszme Zág­
rábnak — de ebben az őrületben van 
rendszer. A szászok támogatásra lel­
hetnek a monarkhia német elemeiben és 
álmodhatnak Szűz Germania amazoni ke- 
cseiről. Alom, de van politikai álmoskönyv, 
a melyből megfejthetjük. Magyarország szláv- 
jainak politikai gerjedelmét egyre szítják a 
pánszláv apostolok és sugalmazott irataik, 
meg az orosz rubelek. Itt is meg van a 
magyarázat, ha éppen magyarázat kell. De 
mit akarnak a románok ? kire, mire szá­
mítanak, ha nem arra a gyönge nádszálra, 
a melynek neve Románia ? Hol itt a fonál, 
ha nem Bécsben, hol itt a kulcs, ha nem 
az a tolvaj-kulcs, a melylyel 1848 előtt, 
alatt és után próbálgatták kinyitni a ma­
gyar államiság kapuit? A régi lakat s a régi 
kulcs együvé tartoznak; a topánfalvi, a.-bányai 
dynamit, az irridenta mozgalmai és kiált­
ványai, és a magyar fajnak vérrel és tüz- 
zel-vassal való kiirtása, melyet Erdélyben 
szószékeikről hirdetnek a pópák s beszél­
nek már a gyermekek is: ennek nem le­
het egyéb magyarázata, mint a minő volt 
harminezhét esztendő előtt, 
ennek nem lehet más a támasza, mint a 
mi támasza volt azon tüneményes korszak­
ban, a melyben a magyarnak fegyverrel 
kellett rendet teremtenie saját otthonában 
s a mikor a magyar legerősebb ellensé­
geiül ősmert fel koronás főket, jogar viselő 
kezeket.

Imé, itt van a magyar államnak, a 
saját határain belül garázdálkodó idegenek­
kel szemben való tehetetlenségének magya­
rázata. A világ nem mozdul önmagától, az 
emberek keze nem szorul ökölbe a nélkül, 
hogy titkos hatalmak no adnának abba 
fegyvert. Nagy politikai czélok, uj állam­
alakulások, óriási nemzet-gyilkosságok for- 
ronganak a levegőben. Hogy ne gyöngíte­
nék ezekért a régi akadályt, Magyarorszá­
got ? Hogy ne tennék semmivé anyagi jó­
létét, hogy hagynák kezében a fegyvert, 
hogy ne csalnák — ha csalatni akar — 
kelepczébe, a melyben önként adja fel ál­
lami önállóságának minden föltételét ? És 
hogy ne alkalmaznák újra azt a mindig 
erősnek bizonyult mérget, a nemzetiségek 
vak dühét, lángoló gyűlöletét? Hogyne 
lenne szilárd és állandó az a kormány,

mely mind e vétkes szándékoknak kész esz­
köze, mind e czéloknak hűséges kengyelfu­
tója ? Vagy ha jól esik a csalódástól re­
megő hazafiul szívnek az, hogy ne rossz­
akaratot, ne hűtlenséget keressen a té­
nyekben, a megezáfoihatianban; mégis ne 
kaczagjon egy kormány, egy nagy parla­
menti párt bárgyuságán, a mely frázisok­
kal akar gyógyítani halálos sebeket? Ugyan 
volt-e még orvos, a ki a beteget nem or­
vossággal, hanem csak a reczept felolvasá­
sával akarta meggyógyítani ?

És a ki naiv, a ki még képes bízni, 
hinni — az képzelje el, hogy államunk — 
mint 1848-ban — kinyújtaná azt a fegy­
vert, amelynek neve honvédség és igy 
akarná megfékezni a lázadó horvátot, a 
gyilkossággal fenyegető oláhot és a pán­
szláv őrjöngést tápláló szláv népeket.

Az 1848-49 iki aknákkal találná ma­
gát szemben, az 1848-49-iki tragédiát 
hozná színre a régi jelenetezéssel és sze­
reposztással . . .

— A költségvetés elhalasztása nagy fel­
tűnést s éppen nem örvendetes benyomást 
tesz. A budget igen kedvezőtlen, s az 
utólagos közös költségvetési emelések azt még 
rosszabbá tették. A magyar kormány nagyon 
rajta van, hogy az emeléseket lehetőleg le­
szállítsa, de e faradozásai kevés sikerrel biz­
tatnak. Szögyényi osztályfőnök, mint a közös 
kormány megbízottja, Budapesten időzik s 
vele tárgyal a magiar kormány.

= A forrongó Balkán. Szaid pasa, 
az uj külügyminiszter, K&wakába érkezett. Ö 
lógja átvenni a négy követi értekezlet vezeté­
két. Konstantinápoly ban most egy másik érde­
kes vendéget várnak: ez Kresztovics 
Gavril basa, a voit kelet ruméliai főkormányző, 
kit a forradalom ágyában lepett meg s bol­
gár nők fogtak el. Görögország 
és Szerbia közt kizonyos eshetőségekre 
titkos megállapodás létezik. A görög minisz­
tertanács elrendelte a 2-ik és 3-ik korosztály- 
tartalékosainak behívását s Magyarországon 
több ezer lovat vásároltatott. Szerbia és 
Bulgária közt a viszonyok egyre éleseb­
bek. A bolgár kormány aggódik a szerbek har- 
czias hangulatán, de Nisből minden közeledési 
kísérletet visszautasítanak.

— Az ellenzék Bscsmegyéb en is megin­
dította a szervezkedési akcziót. Ennek keresz­
tülvitelére, gr. A p p o n y i Albert és Szi­
lágyi Dezső jártak vasárnap Bácsban s tün­
tető, lelkes rokonszenvvel fogadtattsk.

= Ausztria Magyarország és Szerbia A
Standard becsi levelezője szerint a bécsi kor­
mánykörökre nagyon kellemetlenül hat a szer- 
beknek azon panasza, hogy Ausztria Magy ar 
ország rövid idővel ezelőtt bátorította Szer­
biát, most pedig cserben hagyja. A bécsi kül­
ügyi kormány sohasem bátorította Szerbiát a 
mozgósításra; Szerbia azt a saját felelőssé­
gére rendelte el. Az osztrák-magyar külügyi 
kormány éppen ellenkezőleg azt a tanácsot 
adta a szero kormánynak, hogy ne hozza Szer­
biát kellemet en helyzetbe elhamarkodott lé­
pések által.

= A franczia választások végeredmény« 
megáliapittatott, hogy 127 köztársasági és 177 
konzervatív párti képviselő választatott meg. 
270 szükebb választás válik szükségessé.

Az oláhok,
(K. B.) Erdélyből nyugtalanító hírek ér­

keznek. Az oláhok nem elégesznek már meg 
azzal, hogy titkon áskálódnak ellenünk, hanem 
— a mint a jelekből látszik — tettlegességre 
akarnak vetemedni. Valami forr a levegőben, 
a Balkán félszigeti vihar szele Erdélybe is 
könnyen átcsaphat s az oláhok nem is igen 
bánnak ezt, sőt készülnek rá, készülnek a 1 á- 
z a d á s r a. Abrudbányán — mint a kolozs­
vári „Ellenző k“-nek Írják — az oláhok 
egyre másra gyüléseznek. Egyes fenyegetések 
is hallhatók a magyarok ellen. Az ott lakó 
magyarság komoly aggodalomban él és kitö­
réstől tart. De nem csak Abrudbányán, hanem 
Erdély más helyein is fenyegető az oláhok 
magatartása; — mi lesz ebből?

Semmi más, mint néplázadás, hí 
csak ideje korán el nem fojtjuk. Ausztria os­
toba politikája megtermett« a maga gyümőí 
cseit. Ausztria, hogy Magyarországot gyöngít­
hesse, felizgatta ellenünk a nemzetiségeket s 
ezen izgatások eredménye és utókövetkezmé­
nye a feibujtogatott nemzetiségek kebléből 
többé aligha kiirtható. Vértengerbe borulhat e 
miatt a magyar-osztrák birodalom s a ki e zi­

vatarban legtöbbet fog veszteni — az a ko­
rona lesz!

A »'óban eljött már annak az ideje, hogy 
az erdélyi magyar közmüve'ődési egylet meg­
alakulón s ugylátszik, hogy az oláhok forron- 
gása részben ez ellen irányul. Jól van — azaz 

' dehogy van jól, de legalább a d á k 6 r o raä- 
íl.I1Z)nu8* úgy legalább arra kényszeritheí- 
jük, hogy nyíltan lépjen fel, — igy könynyfő­
ben megbirkózunk vele. Mert a nyílt, nappali 
harcz sokkal veszélytelenebb, mint a lappangó 
éji harcz, midőn az ellenséget a jó baráttól 
nem tudjuk megkülönböztetni.

Étvágyunk készülve a harezra, előre lát­
tuk, hogy ezt nem lehet kikerülni, a mint a 
törököt kiakarják űzni Európától, úgy a ma­
gyart is szeretnék megsemmisíteni. Állunk 
elébe. Karunk elbírja még a villogó csata- 
kardot, tudunk vele halálos csapást osztogatni 
sok ellenséget eltemetünk mi még addig, mié 
felettünk tort ülhetnek.

Csak jertek Hóra és Kloska gyil­
kos íajzati, készen várunk benneteket. Hanem 
veletek szemben nem a kardhoz, hanem — a 
mi titeket méltán megillet — az akasztóiéhoz 
nyúlunk!

KARCZ0LAT0K.
(A „Függetlenség “ — Nomen et omen. — A Fekete 

gyémántok.“ -- A Jókai Mór cs Maga.)
Sajátságos viszonyban áll a „Független­

ség“ az es-í- ínyekhez és a többi lapokhoz.
Hetek óta czikkez egy-egy érdekesebb 

tárgyról s hozza az érdekes leleplezéseket.
A többi lap nem tud ezekről semmit.
Egyszerre csak — mint legu,abban tör­

tént a kaposvári krach-ai, az uj pesti germa- 
uizáczióval — mintegy varázsütésre, mint 
s a j á t-k ülőn tudósítást, hetek múlva hoz 
és egyszerre min dm lap kimeritó közleményt 
a „Függetlenség“ által megirottakból.

A „Függetlenségiben épen ilyen érde­
kes leleplezések folynak most a román ir­
redentáról s a híres román izgató, _
Bogátirói.

Ugyan kérem, tessék ezeket a czikkeket 
elolvasni. Hogy tudjuk, mint vennék ki magu­
kat p. o. a félhivatalos sajtó hasáb­
jain I .. .

*

Eöy bánáti telepitvényesekből álló köz­
ség Tisza Kálmáu-ftilváuak nevezte el magát.

Ugyan kérem, tönkrement adófizetőktől 
fog állani ez a község, vagy pedig c-upa . . 
tiszta királyi tanácsosokból ?

Lám, ha a csángó-telepek vannak oly 
szemesek, mint a bánátiak, talán zöld ágra 
vergődhetnek 1

Csak aztán úgy ne járjon Tisza Kálmán­
jaivá, mint Debreczenben a . . . T i s z a-biz- 
tositó társaság !

Mert a n o m e u nem mindig omen!
*

A Jókai Mór „Fekete gyémántjai“ nem 
tetszettek a fővárosi közönségnek.

Se baj ! majd átdolgozza egy alsó- 
reudü német sornaliszt, mint az „Arany em­
bert" — és akkor tetszeui fognak ... Bécsben!

*

Jókai Mór uj csillagot fedezett fel az
égen.

Ideje is, mert régi csillagát, a haza­
fias népszerűségét elvesztette s ezt nem pó­
tolhatta az az ujj csillag, a melyet kárpótlá­
sul tűztek fel a kabát-hajtókájára!

Glli Balázs
->'jsrös*kktass-sai* -astu awMwei

A hegy ünnepe.
(Szüreti czikk.)

Érmellék, okt. 13.
A ki szüreti mulatságot akar látói, ve­

gyen elő regi, képes folyóiratokat, ott még 
talál néhány képet, amik után fogalmat alkot­
hat magának arról, hogy mi volt a szüret — 
hajdan.

Ünnepe a hegynek. Öröme a gaz­
dának. Nehezen várt vigadása a vendégeknek, 
a munkásoknak egyaránt. Az antik bachaná- 
liák voltak azok, csakhogy az érzéki kicsa­
pongásoktól megtisztított, modernizált, nem- 
zeties alakban. A bor nem is születhetett 
másképen, mint vidám, mulató, gondját elvető 
társaságban. Ez magától értetődött.

Ma is vannak hegyek, azokon szőlők s 
azokban szüretek, csak az az oiymposi ti-
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, . , . xnA„„0»rin,rti . toztat korábbi határozatán: odaígéri Márthátdámság hiányzik, melynek messzecsengő ka-« Aztán lehessen kívánni “ 8^ö’löf|.®z^10«íFernandnak. 
ezajától egykor visszhangzott a bérczoldal. í hogy ennyi mindenféle csupa, sál a lej ^ Thauzette-né fiának van esze, hogy bűnös

" csináljon vig szüretet. ------ ] viszonyát, saját lelketlenségét be ne valljá. S
D [ N I S E. I a gróf kívánsága szerint becsületszavát adja,

Színre kerül holnap, szerdán.) s hogy közte és Denise közt múló plátói szerelmen
I kívül nem történt semmi. Ebben Bardannes gr,

A hegy nem ünnepei többé, Meghozza az 
o termését, a gazda beszüreteli, ha kevés 
termett, nem sopánkodik, ha sok lett, nem 
örvend, sőt csaknem bosszankodik, hogy uj 
edény után kell nézni. Ha barátai megláto­
gatják a szüretelő gazdát, azt ott találják a 
számadó könyvbe bújva, amint kalkulálja, hogy 
kitelik-e főlszállani nem akaró alacsony árak 
mellett a termés remélt, értékéből a munkál­
tatás és az adó. Mert haszonra alig számit. 
A magyar bortormelőt talán még jobban sújtja 
a ránk nehezedő nagy gazdasági válság, mint

(Itj. Dumas színmüve.
Az elcsábított leány helyzete, | ~n v u £R2; jk s Brissot papát nejével együtt

kit szégyene ebilt attól, hogy nőül menjen * j magához hivatja, hogy megkérje Denise kezét.
cihez. Ez a „De ni se ] Az afja megörül lánya szerencséjének, — annál

jobban megrémül az anya, ki tudja Danisé szé­
gyenét.

Előszólitják a leányt s Denise a gróífal 
f egyedül marad. A darab egyik legszebben meg- 

ro*; irt jelenete ez. Denise egy ideig csak a^szeréuy 
í lemondás hangján köszöni mer " ÁC " 
tát. De mikor meghallja, hogy

a gabnatermeiő:
Négy nagy

termelést.
A rossz vámpolitika. 
A fiiloxera. 
a müborgyártás.
A szesz.

elemi csapás sújtja

csábítón kívül bárkihez 
története.

Beciületes, szegény szülők egyetlen gyer­
meke. Egyszerű igénytelenségükben is boldo­
gul éltek, mert szerették egymást. De balsor 
uk összeköttetésbe hozta őketjjsuk összekoneresoe nozta oaei vagyonos _ ________ ______

S konokkal. Brissot papa ezek egyik üzleti t 'f,"mJomtá8 hangján köszöni meg a gróf ajánla- 
a cor* a vállalatánál nyert alkalmazást s de-1 hau-, tát De mikor meghallja, hogy Fernand az ö 

fz « 11 e n é soha nem éreztető velük, hogy ó jgondviselésére bízott ártatlan Mártha kezéért 
az urnó, ók pedig alárendeltjei. Ellenkezőleg j „ A]ítr RjÄvajrt volt becsületszavára fo-

I erősen barátkozott a családdal s széltoló ha- 
Iszoutalan fiát, Fernasdot s a szépen

____  I fejlődő fiatal D e n i s e t egymásnak szánta.
koimány vámpolitikája a magyar bor- ^ A j^ny szerette az ifjút, átadta magát neki;

kivitel előtt engedte leereszkedni a küláila- £ a viszonyból gyermek születik, a csábitó p; dig
mok vámsorompóit. Alig egy-két iránybanj raeghátrál s a tévedt lány osztozik annyi ezer
szabad az ut. Légjobb borpiaczainkat elvesz -180rí0sa szerencsétlenségében. Négy év múlik 
tettük, mert c-ak oly megvámoiás mellett jut-1 jgy Brissot papa, ki Thauzette-ek üzletéitől 
hat át a magyar bor a vámsorompóu, meiy|természetesen kilépett, a nemes kebiü Bar- 
mellett az üzletkötés lehetetlen. | d a n n e s grófhoz kerül jószágigazgatónak. A

Ha nem sikerült a kormánynál! a na-|gi(jf gatal, — a még mindég szép Denise-t 
gyár borkivitelt elősegíteni, annál inkább si- jj megszereti s nőül akarja venni. Ez a dráma, 
került a fiiloxera behozatalt akadálytalanná a|apVáza, melyből erősen kiszögeilik a kérdés
tenni.

Ez az átkozott jövevény még csak pár 
év óta kóstolt bele a magyar szőlőkbe s már

férjhez mehet e a szegény megtévedt leány a 
szégyen titkával szivében ? vagy ha nem, kép-

— -------- -------------- , zelhető-s oly lelki, erkölcsi kényszer, mely a
is roppant területeket pusztított el. Es el fog v; D5j 8Z»mérem tiltó szavát eihiilgaitatva, rá- 
pusztitani többet is. Erre nézve elég kezesség !■ fojrja Deniset, hogy bukásét, ennek mentségeit 
a kormány eddigi indolencziája. Hadd vessze- ? következményeit megvallja egy férfinak, éppen 
nek a szőlők I Gondolja magában a kormány. | annaki ki iránta legnemesbeu érez s kit ő is 
Ha szőlő nincs, nincs bor, ha bor nincs, nincs - gzeret ?
panasz a borkivitelt megnehezítő vámpolitika jj A dráma igyekszik e nehéz feltételek­
ében. Egy nagy kormányzási gonddal kevesebb. ! Rek megfe!eluj) Két felvonáson át Bardannes 
így segít a gazdasági fiiloxera a politikai | f ker)i termében szeIlemes dialogok feltár- 
filloxerának. A két rossz egymásra nézve |jftk előttünk a szituácziót. Megtudjuk, hogy 
jó- ..... . . . IBardannes gróf eg,edül áll a világban, s csak

Ezalatt pedig csökken a szőlőbirtok ér-| „övendék-huga van, Mártha, kit eddig zár­
téke, csökken a művelési kedv s pusztulóoan ^ d6ban nRVejtetett s csak az utolsó hónapokban 
van egy nagy nemzeti vagyon. 1 vett ki onnét, bogy a Kastélyban Brissot ék

Miután azonban a fiiloxera még nemfelQ(,_eIete kü'önösen Denise vezetése alatt
bizonyos meny-> jegyen, kit a gróf a nőiesség

eseng s elég alávaló volt becsületszavára 
gadni, hogy bensőbb viszonyban Danise-vel 
nem állt: a lány Mártha megmentéséért fel 
á-dozza szemérmét és megv&ll a grófnak 
mindent.

Az atya eközben Brissot mamától szin­
tén megtudja a történeteket s borzasztó ha­
ragban eltaszitja magától Denis-t; a gróftól 
bocsánatot kér, hogy e szégyennel telezte a 
kastélyt tudtán kívül; ígéri, hogy családostul 
mielőbb el fog távozni. Fernandof, ki Mártha 
után leselkedik, ez indulatrohamban látja meg. 
rárohan, fojtogatja, s kényszeríti, hogy egy óra 
elteltéig Denise-t

A megkérési szertartás az utoisó felvo­
násban csakugyan végbe megy. Mártha meg­
tudja, hogy Fernand méltatlan volt az ő áb­
rándjára s visszakivánkozva a kolostorba, rá­
beszéli Denise-t, kövesse őt oda: a zárdaélet 
több boldogságot Ígér, mint a Feri auddal való 
nyomorult házasság. Denise átöleli a „testvért“ 
s már indulnak, felvenni a szent fátyoit, mi­
dőn Bardannes gróf, kit egy Thouvei in nevű 
barátja a társadalmi morálról s a megoocsá- 
tás isteni érzéséről kenetteljes leckében része­
sített, kitárt karokkal öleli keblére a szeren­
csétlen tévedt nőt.

Eddig a dráma.

de la Hoche) színtelen szerepébe is életet tu­
dott önteni. Somogyi K. (Clermont gróf) 
Sajó E. (De Mesyan), Bodrogi Ling 
(Bérangére), L i t z e n m a y e r P 0 1 d i (fia. 
róne), Ellinger Ilonka (Juliette)szinte 
jók voltak. A kevés számú közönség nem jg 
kusstt tapsaival és kihívásokkal jutalmazni 
őket. Ma — Orley Flóra gyöngéikig 
miatt a — „Koldusdiák“ elmaradt, he­
lyette „Gáspáron e“ adatik.

* Eleven miniszter Debreczenben. B. Fe- 
hérváry Géza, kinek fia jogakademiáuk rendes 
hallgatója, tegnap városunkban időzött. Meglá­
togatta fiá; ak tanárait, valamint látogatást 
tett főtiszt. Révész Bálint püspök urnái a 
nagyt. Csiky Lajos akadémiai igazgató unal.

* A szilágymegyei vasút. A szilágyme­
gyei vasútépítési érdekeltség Zilahim közelebb 
gyűlést tartott, melyben kijelenté, hogy ha a 
Bzamosvölgyi vasuttársulat 800.000 írt össze­
get s zilah-nagykároiyi fő s a sarmaság-szi- 
lágysomlyói szárnyvonalak kiépítésére részéről 
elégnek találja, s azt és ama föltételeket el­
fogadja, hogy a nagykároiy zilahi s a ssrmtt- 
ság-szilágysomlyói vonalakat az 1887. évi ápr. 
hő 1 én a forgalomnak átadja es erre nézve 
kellő biztosítékot nyújt, az egyesülésnek az

evett meg mindent, tehát van
nyiségü termés, melyet, úgy, ahogy, de mégis ; tart_ Megtudjuk azt is, hogy Brissoték igen 1 vonattal jött haza városunkba 
értékesíteni kell, miután a gazda azt mind . szQk vj8zonyok közt éltek, miéi*“ " 1, - v«x „v,, c.vw., ^..Jótt a gróf őket s
meg nem ihatja — a nélkül, hogy mindennap. ához Tette _ Denise leczkéket adott s s '
Nóe sorsára jusson családjával egyetemben. sgzjn padra készült Szidják is a grófot a ház \

Mert kivitel nincs, vagy csak olyan, mely | barát3ji hogy ez „emancipált“ nőt a háznál 
me.lett csak kipróbált kereskedői furfang se-1 nemcsak tQrjt de húgát is ugyszólva reá bízza. | 
githet, tehát marad a belfogyasztás. 5 Más rosszat nem igen tudnak róla, s azért a;

Csakhogy rég volt az, minor a fóthi da.tf ,f Dem -g hederít rájuk. I
énekelték: „Bort megissza magyar*8 ' , , . $
e m b e r, j ó 1 t e s z i.“ A fővárosi magyar f Fellép azonban Thauzette-né ki azon a 
ember most is megissza a bort különféle su f furcsa jogon hogy egykor »grófot imádói közé \ 
gáruti, vácziuti s egyéb pinezékben s mulató- számítható, bejáratos a kastélyba fiával együtt, j 
helyeken, de nem jól teszi, hogy megissza, . Fernand megismerkedik Márthával s ambiczjó $ 
mert a mit iszik, az nem bor, hanem vegyi)- í a lány kezét Bardannes 1
díimi^ySS’ nmbSaEzy^rJ^yohSM^8adÍa Márth»J kezét. Thauzette-né viszont! előadásokat láttunk. Szombaton

érdekeltség részéről akadálya nem lesz.
* A bihari helyi érdekű vasút közigaz­

gatási bejárása. A bihari helyi érdekű vasút 
engedélyesei a nagyvárad-püspőki-ermihályfaivi 

kérje meg, máskép megöli, fővonalak és a székelyhid-margittai szárnyvo- 
— ’ nalnak részletes tervezeteivel elkészülvén ké­

relmükre a közmunka- és közlekedési minisz­
ter a nevezett fő- és szárnyvonal közigazga­
tási bejárását elrendelte. A bejárásnál, mely 
Gyöngyössy János osztálytanácsos veze­
tése alatt f. é. október hó 19-én fog megkez­
detni, részt vesznek a műszaki tanács, a m. 
k. vasúti főfelügyelőség, a cs. és kir. közös 
hadügyminisztérium, a békés-gyulai magyar 
királyi folyammérnöki hivatal, a csatlakozó 
magyar királyi államvasutaknak és a magyar 
északkeleti vasutaknak, Biharmegye közönsé­
gének és közigazgatási bizottságnak a végül 
az engedélyeseknek képviselői. A fővonal, 
melynek hossza 58 km, Püspöki mellett ága­
zik ki a m. k. államvasutakból s Bihar község 
Kágyi puszta, Papp-Tamási, Fél egyháza, Jan- 
kafalva, Diószeg, Kóiy, Nagy-Kágya, Kis Kágya, 

^ Csokaly, Székely hid. Bagamer, Ér-Selmd, Ér- 
A helybeli ügyvédi kar tagjai | Kenéz érintésével Érmihályfalváu a m. észak- 

ugyanis közelebb a királyi kúria § keleti vasúthoz csatlakozik. — A szárnyvonal 
Lajos, ki mint I hossza 28.0 km., — kiindul a fővonal Szé-

1 Helyi hírek.,
I * A ötös fogat, mrlynek egyik paripája 

mintaképének . a kiállításon brouz-ermet nyert, ma, a délutáni

- apadnak,
elrendelte, hogy K a t 0 n k a
tudjuk városi adóvégrehajtó — az ügyvédek 1 kelyhid állomásából és K.-Kereki, Asszonylá- 
sorából töröltessék, mivel nem egyezik meg I sár, Apát-Keresztur, Vedres-Ábrány, Monos- 
sehogysem e két állás egymással. Mi meg azt | Petri érintésével Margittánál mint végáliomás- 
jegyezzük meg hogy iehet-e gyakorló ügyvéd | ban végződik.
egyszersmind közjegyzői seged is ? 1 * A szomszédból. Nyíregyházán

* Színház. A szombati és vasárnapi elő-ja király nevenapján a r. kath. templomban,— 
adásról csak röviden emlékezünk meg, mert j okt. 6 án pedig a íef. templomban tartottak 
már e darabokat láttuk színészeinktől, ugyan-1 isteni tiszteletet. Ez alkalommal Lukács 

Bardannes | azon személyzet által előadva, — most azon- f Ölön esperes igen szép, emelkedett hangú 
ismerik léha ifjút s meg- i ban — ami természetes is — összevágóbb | imát, mondott, lankadatlan hazafiságra s igazi

bornál r iir i^v főzi le a sző-ő : elrágclmazza a gróf előtt Denise-t, mint aki ] m a n n m e s é i“ kerültek színre, 
bornál s a gyár így iözi le a szo.o - » m.iu „„ix „niiov > rab. daczára svönvőrü zeneiének és

a „H 0 f f- j testvéri szeretetre buzdítva hallgatóit. K é t 
— e da Juj társas kör alakult meg legközelebb

termelt
hegyet. . 6 A*"öräf i7dii!Hth"q"iön* s’ p7árnlia ezzel a ravasz ^ Lenke gyönyőiü, meglepően ügyes játékának | tiszemita-párt alapította, aA vidéki magyar még távol ad a mü- j * f f «jt f hogy szereti Denise! A g ó f és szép énekének most is csak kevés közön kereskedő ifjúság. A nyíregyházi dal­
borivá s kulturjától, hanem ehelyett annál m-: asszony eiott, nogy szeren izenise i Ä t ^ azinházha — mié vasárnap aleavesület meealakult “kább kezd meghódolni a szesz-kultusznak. A? főt a evanu nem engedi nyugodni. Előbbi séget vonzott a színházba, míg vasarnap a | egyesület megalakult,
pálinka kezdi kiszorítani a bort 
alsóbb köréből. Láttam magyar lakadalmat
!ÖDálí!ikásb0ürveíUÍaCS Íárt kézrÖl kézre’ .......... I közt, s ennek füstbe mentét. Hogy mi történt l Tegnap „U d e 11 e- tiardou aramaja aeruii|

P íme a helyzet. Sem kivitel, sem belfo- j Denise-vel, ezt a lány és anyja az atyja előtt f- *Uaíiáahan S7in" ~ m,nden f68zereD- - 
gyaszlá0. A szőlőmunka drága, az adó nagy. ; e.titköiák. A grófnak e felvilágosítás 
A fiiloxera terjedésével aránylag csökken a ‘ Magához Fernaiidhon ---- - ? fOdette)
szőllők értéke. A mezőgazdasági válság mint őszintébb felvilágosítást kapjon, a rokonság bi- 4 ( w _.d> 
egy sötét felhő nehezedik a szőlőhegyekre. 3 zalmasahga jogát azzal szerzi meg, hogy vál

Mártha mellé nem való, mert viszonyai voltak. I rab, daczára gyönyörű zenéjének és a Spányi | Nyíregyházán. Az egyiket a függetlenségi an-
T 1 -----1 —... -1—- ----- - magikat pedig a

i g y h á z i dí 
Ideáig 70 pártoló s

i galamb“, mely másodszor került | mintegy 30 működő tagi 
mely darabot a helyi lapok kritikusai I Lajos, alelnökié pedig 

^ulag elítéltek, telt ház előtt adatott, j laszíatott.
Tegnap „ _

jó előadásban színre — minden főszerep-? nyíregyházai törvényszékhez dr Megyery 
kevés, i lőről dicsérettel emlékezhetünk meg, de légin- f István debreczeni törvényszéki joggyakornokot 

’a í Magához Fernandhoz fordul, s hogy annál kább ki keil emelnünk Folliuusznét aljegyzővé nevezte ki.
ki szerepét helyes felfogással s ki- 

I váló sikerrel adta. Z i 1 a k y Gyula (Philippe

«is
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Horgas! Boldizsár kínszenvedései. I
Irta . Dr. Győry Elek.

II I
A császárfürdői étterem, tánezteremmé I 

volt átalakítva, a csillárok ragyogása szinte \ 
fájt a szemnek, a szép szemek ragyogó pil | 
iantásaiiól pedig némelyeknek a szive fájdult 1 
meg. Leandarokkal, kapusokkal tarka virág 1 
állványokkal ugyan nem volt díszítve a terem, 1 
hanem annál nagyobb díszéül szolgáltak a ’. 
szebbnél, szebb élő virágok. |

Nagyon találósán hasonlított ki először 
a nőket csak átalán virágokhoz hasonlította, • 
mert ezek is annyira külömböznek, mint a vi j 
rágok. I

Vannak szép virágok, de illattalanok,; 
vannak szép nők is, kikben nagyon hiányzik! 
a szellem.

Nagyon sok virágnak tövise van s a szel-! 
leindus nők is gyakran csípősek. A tövis nél-; 
kuli illatos virágok pedig a legszerényebbek 
szoktak lenni.

A nem virágnak nevezett fiatalság is nagy 
számmal volt képviselve, kik részint kedvökre 
füstölgővé a platánok alatt sétálgatlak, részint 
a hölgyek előtt igyekezik minél kedvesebbnek 
mutatkozni.

A zene táocza intett s a legtöbben el­
hagyták magokat nem annyira a zene hangjai, 
mindinkább a szép szemek vágyó villautása 
által csilitatni.

Egy szép termetű, élénk fekete szemű 
barna fiatal ember azonban folytatta a pláíá- 
nok alatt sétáját és gondolatokba látszott sl- 
meiűlve lenni.

Midőn a csárdás megszűnt, ismét többen 
jelentek meg a hűvös udviron.

A barna fi ital ember, nevét is megmond­
juk — Zselici Béla, — egy kezet érzett vál­
lára ereszkedni, megfordult.

— Ab te vagy az — Endre — szólt egy jj Óh Luizám, hidd el, azt kezdem hin-
aiacsony szöghaju, r.em szép, de jó arczu fia-1h°6y ^ Is csa'$ °IyaD) miüt a többi. A Fi 
tslemberrek «oly csekélységért is megneheziel, az vagy na-

- Én ám — felelt az kendőiével hom.! gyón egy^yü vagy nem is szeret.
, 1 x, am , . ' 1 kendője — Es te mondod ezt Berta?
lokál tórölgeeve, ki nemcsak a csárdást sze- _ H szi¥6be láthatok-e ? oly sok idő
rette, hanem a nevét is megmag>arositotta, i t
csakhogy egy kissé ügyetlenül lévén Heinho-1 1 Nem tudod-e, hogy a szerelem félté-

Hőpitvari. Már annak egy j keny _ kérdé Luiza.’
Berta különös hangon felnevetett.

fér és lett belőle Hőpitvari. Már annak 
kissé meggyűlt volna a baja, ki elég vakmerő \ 
lett volna a kérdést koczkáztatni, hogy miért ‘ 
írja nevét y—al.

— A mint látom nagyon kifáradtál — í 
jegyzé meg Béla. j

— Ki nem fáradtam, csakhogy atkozott' 
meleg van ott benn, hát te nem tánczoltál? j

— Nem ? i
— Nagyon csodálom, hisz úgy tetszik lát­

tam B’rtát.
— Itt van — felelt közönnyel Béla.
Endre csodálkozva tekintett rá.
— Hát nem szereted többé Bertát ? 

hidd el nagyon szép teremtés, óh barátom én 
jobban megtudnám becsülni az ily kincset, ha 
oly szerencsés volnék a nőknél, mint te.

Az alatt Berta és Lujza közt a következő 
párbeszéd fejlődött ki:

— Berta, te nagyon csapodár vagy, ha­
nem azt mondhatom nagyon könnyen ki tudsz 
adni azon, ki többé nincs kedvedre.

— Nem értem édesem komolyságodat — 
szólt Berta — hisz csak nem hitted, hegy 
örökké mutatni fogom magamat egy ily ügyet­
len által.

— Épen előbb mondád, hogy mulatságos
volt.

— Igen eleinte. A mint az ember ne­
vetni szokott valami nagyon bolondosnak.

— Csakhogy neked olyant is sikerül el­
távolítani, a ki nem éppen olyan igen bo­
londos.

— Tőle csak nem féltett!
— Ki tudja? Udvarlódat Béla nem is­

meri s azt tudja, hogy a szerelemnek nem a 
szépség egyedüli feltétele.

— Nem, ily gyengeséget nem teszel fel 
Bélában.

— Jó. Tegyük fel, hát hogy nem érezte 
a féltékenységet, mit részemről egészen nem 
bírok feltenni, de nem fájhatott-e neki, hogy 
az ó neheztelésének látása, téged érinteni sem 
látszott,

Berta nehány perczig belsejében küz­
deni látszott. Egy virágot morzsolt szét ujjsi 
között, aztán megszólalt :

— Igaz, hogy nem kellett volna az ér­
zelmekkel játszanom s úgy szólván gúnyolnom 
levertségét, — de folytatá büszkén emelve fel 
szép fejecskéjét — az igaz szerelemnek viha­
rokat is kikeilene állnia, nemhogy egy gyönge 
szellő előtt meghajoljon.

— Ne bölcselkedjél édes Bertám szere­
lem felett — szólt Luiza — annak nincs böl­
csészeié, azt csak érezni lehet, de annak tit 
aait felkutatni, azt megmagyarázni nem lehet.

Berta semmitsem felelt, ismét egy virág 
színeit lépegette ujjaival.

Egy barátnéja haladt el előtte s magá 
hoz szólította néhány szóra.

(Folyt, kőv.)

tődve
Berta kissé komolyabbá vált, némileg sér-Bo311 müt 
szólt: ** vagytok,!

A vidéki levélhordó örömei.
Boldog levélhordók ti, kik nagy város­

ban működhettek, — mily irigylésre méltók

* A 48-as honvéd gyűlésen városunkból 
résztvesznek B e k e Gyula és B e k e Mihály

Ha a főpostáo a küldeményeket átveszi­
tek, egész kényelemmel elolvassátok a czim- 
zett nevét, lakásának utczáját, házszámát, sőt 
ajtószámát is, és miután átadtátok a küldeményt, 
minden felelősségtől mentek vagytok.

De nehéz „embernek“ lenni és még ne­
hezebb „levélhordóaak“ lenni vidéken, 

mint ezt a szegény Lótifuti János élményei­
ből láthatjátok, ki még csak egy hét óta mű­
ködik X. városában. Tegnapelőtt t. i. egy le­
vél jutott kezéhez X. Y. urnák czimezve.

Egész biztonsággal tehát X. Y. építész 
úrhoz ment, kinek kiterjedt levelezése volt és 
átada a levelet.

Másnap reggel az utczán egy előtte egész 
ismeretlen feleje rohanó ur által majdnem el­
gázoltaiéit.

Megfogja ezen ur az ő kabát ujját és két­
ségbeesetten kiált: „Semmi levél számomra 
Tokajból ?“

Hogy magas személyét mindenkinek ős- 
mernie kell, abban nem is kételkedett az 
illető.

„Lótifuti“ udvarias kérdésére „kinek bu­
ják?“ azt felelte a kabát-ujj merénylő: En X- 
Y. vagyok és már tegnap óta várom az avisót 
10 hordó borra, melyeket okvetetlenül ma meg 
kell kapnom!“

— „Egy levelet Tokajból tegnap vittem 
X. Y. úrhoz, az építészhez“ feleié a levél- 
hordó.

— „Szerencsétlen! bizonyára az én len­
yelem volt, kerítse meg ezt a levelet azonnal;
— és — tovább rohant X. Y. a második-

Azalatt X. Y. az e 1 s ö kényelmesen ült 
villás, reggelijénél, mellette mellette mind házi­
asszony az ő kedves felesége.

— „Hallod-e kedvesem,“ — mondá 1.
— „meglepetésem van számodra.“ „Tamás bá­
csi nekem és ősmerőseinek tavaly néhány hordó 
bort Ígért és lám! most szavát tartotta; teg­
nap jött egy aviso Fekete nevezetű ágensétól 
10 hordó borra és ebből bizonyosan legalább

urak. Utóbbi a tij 
bizottságba is bíválj

* A nagy vára 
íérium által lekül dói 
icx-rát a ennélfogva 
zár alá helyezték.

* Halálozás 
vettük : Mély fáj dl 
szeretett jó nönek.J 
kannak néhai P ep 
Móritzné szüj 
Vio a asszonynak 
órakor, eiete 24 
évében, hosszas szí 
des kimúltál. K-dj 
folyó hó 12 kén déli 
1895. számú háznál,í 
tartása szerin' fosni 
kedden d. e. iO óra 
őrök nyugalomra lelj 
tételre az elhunyt 
tos szizrel meghívj 
hó 11. P e r m a r 
Özv. Mayerffy Káli 
Peremartouil 
Derzsi Johanna a rj

* iárásbirósál 
lábra kapui, uevezetj 
Lajos aibirő ur 
régótai betegeskedő 
elintézni. Kérdjük ^ 
aibiránk felgyógyulj 
majdan hónapok tij 
birót-e ?

* Lövészet, ll 
lövészet eredményei 
lövéssel K 0 v á c 4 
lert, legtöbb körlövj 
lós 1 drb I frtos tj

* „És az és“ 
lenni naponta, kiő 
„S á r t csinál 
polgártárs a másikij 
ott az aszfai 
mellék utczán ia'ij 
különösebb bajunk 
— csak az, hogy: 
kiírva; további a. 
nagy sár miatt eljul 
az utcza elején hiáj 
az, hogy a haibóde j 
zonyos czélri 
tőbbin segíteni tudij 
ros főmérnöke, Balo 
zsidósággal,) de az 
nak sem lehet. — 
rat kell hozzá!

* A hadköteles 
évben született és 
tásnál az I-ső kőről 
les ifjak ezennel fe I 
zási összeírásba bej 
czában lévő KomárS 
osztálynál az 186Í 
42 ik szakasza értei! 
zenek, mert elienkíj 
vényszerü eljárásrá 
száz forintig terjedő 
talanság esetében 
fogsággal büutettej 
gyeztetik, hogy ez 
gekben az 1866, lf 
letett, de jelenleg ! 
határán tartózkodói 
kiterjed, Debreczeij 
A városi tanács.

* A debr. vad 
u. 5 órakor nudes!

— „Igen de miért | 
kedves Gyulám! 
valószínűleg még 
A ! de itt jön már 
itt volt ő és sokszci 
a tegnap átadott lej 
hanem a „vendéglői 
kéri azt neki visszf

No képzelni
Most tehát 

végzetes levél; de al 
is lett és a legközl 
kérdezé 1 Hol lakik]
— és igen meg vo| 
igazították. Élénk
a házban, midőn 
nap a ház egyetlen! 
leendett. A levélho/ 
asszonynak és megn 
az utczán találko] 
igen, tehát mégis 
az asszony — „no I 
mindjárt oda adom j 
sietett a tevékeny 
megsült finom illat] 
kivegye.

„ Hála Isten, 
lemetieu ügy“ — 
levélhordó, mid ,11 
izzadtságot forró h] 
már meglehetős m] 
mutatott. Most brf] 
koz — csak egysza 
rohant X. Y. a m <

— „Hol van
— „Épen a t,|
— »A feleség, 

lesegem 1“ förmedí. I 
léssel lenézvén aj 
miért ez nem tűit 
dóval van dolga.

— „Én a liv< 
házba vittem.“

2 hordó a miénk, mert hozzánk van czimezve.



DEBKECZEN
[erepébe is eletet tu- 

K. (Clermont gróf) 
Bodrogi Lina 

u y e r P o 1 d i (ßa_
U k a (Juliette) szinte 

jam közönség nem i8 
iivásokkHl jutalmazni 

ó 1 a gjőugélkedése 
á k“ elmaradt. he- 

I adatik.
[Oebreczenben. B. Fe- 

' gakauemiauh rendes 
i.kbau időzött. Megla- 

valamint látogatást 
lint püspök urnái s 
fc'Uiiai igazgató ur ml.
1 vasút. A szilágyiue- 
p=eg Zilahim közelebb 
I kijelenté, hogy ba a 
t 60U.0UO írt őssze- 
» s a sarmaság-szi- 
kiepitésére i észéi ói 

J ama föltételeket el­
lő,y zilahi s a saram­
mal az 1687. évi ápr. 

tadja es erre nézve 
az egyesülésnek az 

bah a nem lesz.
|6kü vasút közigaz- 
I helyi érdekű vasút 
[püspöki-ermihály falvi 
It-margittai szárnyvn- 
[eivel elkészülvén ké- 

közíekedési miuisz- 
írny vonal közigazga- 

A bejárásnál, mely 
I osztálytanácsos veze- 
hó 19 en fog megkez- 
Iműszaki tanács, a m.

a cs. és kir. közös 
I békés-gyulai magyar 
[hivatal, a csatlakozó 
[u'aknak és a magyar 
I Bitmrmegye közönsé- 
li izott-ágnak s végül 
pp viselői. A fövoual, 

Püspöki mellett ága- 
Itakbol s Bihar község 
|iá-i, Fe^gyháza, Jan- 
Jagy-Kágya, Kis Kagya, 
|ga;ner, Ér-Selind, Ér- 

iyfaiváu a m. észak­
zik. — A szárnyvonal 

liindui a fővonal Szé- 
IK.-Kereki, Asszony vá- 
edres-Abrány, Monos- 
ftauái mint vegáiiomás-

|N yiregyházáu 
aath. templomban, — 
temp ómban tartottak 
sdiomrcai Lukács 
p, emelkedett bangu 
.a hi/afiságra s igazi 

laitva hallgatóit. Két 
aduit meg legközelebb 

a függetlenségi an- 
a másikát pedig a 

y íregyházi dal- 
í .eáig 70 pártoló s 
a van. Elnökké: N agy 

B dics László vá-

■ij. azságügymiuiszter a 
ehez dr Megyery 
py széki joggyakoruokot

gyűlésén városunkból 
ua es Beké Mihály

.üldeményeket átveszi- 
eioivassatoa a czim- 

czáját, házszámát, sót 
.tad'á^ok a küldeményt, 
utsk vagytok. 
eku lenni és még ne- 

leuni vidéken, 
tiíuti János éleményei- 
cjak egy hét óta ínü- 
^.lapelótt t. i. egy le- 
. urna« czimezve.

tehát X. Y. építész 
jedt levelezése volt és

[utczán egy előtte egész 
ur által majdnem el-

7. ő kabát ujját és két- 
»mmi levél számomra

iyét mindenkinek ős­
im is kételkedett az

kérdésére „kinek hij- 
it-ujj merénylő : En X. 

na várom az avisot 
ikvetetienül ma meg

[okajból tegnap vittem 
\zaezJ feleié a levél-

űzonyára az én le- 
: a levelet azonnal;“
. Y. a második, 
s ö kényelmesen ült 
e mellette mind házi- 
égé.
Iem “ — mondá Y- 
Lmodra.“ „Tamás bá- 
tavaly néhány hordó 
szavát tartotta, teg- 

nevezetü ágensétól 
bizonyosan legalább 

izánk ven czimezve!“

tisztikar kijelölését eszközlö §urak. Utóbbi a 
bizottságba is beválasztott.

* a nagy várad! szőlőhegyeken a minisz­
térium által leküldött biztos konstatálta a fil- 
iex-rát s ennélfogva az összes szőlőterületeket
zár alá helyezték. ...

* Halálozás A következő gyászjelentést 
vettük: Mély fájdalommal tudatjuk a forrón 
szeretett jő nőnek, unokának, menynek, ro­
konnak néhai Peremartoni Nagy 
M ó r i t z n é szül. Dorogi Farkas 
Vio a asszonynak f. hó 11-én délutáni fél 2 
órakor, élete 24 ik boldog házassága 4 ik 
évében, hosszas szenvedés után történt csen­
des kimultát. Kedves halottunk földi részei 
folyó hó 12 kén délelőtt 11 órakor Kádas-utcza 
1895. számú háznál, a róna. kath. egyház szer­
tartása szerin’ fognak beszenteltetni s 13 án 
kedden d. e. 10 órakor a h. dorogi sirkertben 
őrök nyugalomra letétetni. Mely végtisztesség- 
tételre az elhunyt rokonait, öimsrőseit bána­
tos szívre! meghívjuk. V értés, 1885. okt. 
hó 11. P e r m a r t o n i Nagy Mórit z, 
üzv. Mayerffy Károlynö, szül. Varga Mária ; 
Peremartoni Nagy Lajos, neje szül. 
Derzsi Johanna a rokonok nevében is.

* Járásbíróságunknál furcsa divat kezd 
lábra kapui, nevezetesen Balkányi Szabó 
Lajos aibiró ur ügy darabjait — daczára 
régótai betegeskeiíésének — senki se meri 
,1-utézni. Kérdjük: azt várják-e azok, hogy 
aibiránk felgyógyuljon betegségéből, vagy a 
majdan hónapok múlva kiuevezendö uj al- 
birót-e ?

* Lövészet. 1885. október 11-én tartott 
lövészet eredménye : dijat nyertek legjobb mély 
lövéssel Kovács Gyula 1 drb 2 frtos tal­
lért, legtöbb körlövéssel Budaházy Mik­
lós 1 drb 1 frtos tallért.

* „És az és“ ez a szójárás kezd divatos 
lenni naponta, kivált a mai esős világban. 
„Sárt csinál az eső“ mondja egyik 
polgártárs a másiknak rK ö n n y ü nektek 
ott az aszfaltos piaczon“, szól egy 
mellék utczán lakó. Nekünk sem volna mar 
különösebb bajunk — mondja egy kisujutczai

— Matlekovics Sándor államtitkárt és a* Rendőri brutalitás Ma d. u. 3 óra táj­
ban három rendőr egy 18 évesnek látszó fiatal kiállítás elnökét, születése napján szép 
legényt, ki egy kissé ittas volt s ily állapotban czióban részesítették. A hangverseny teremben 
a kis gyerekekkel játszott —beakart kisérni s a ■ nagy közönség gyűlt össze s az emelvényen 
brutalitást azzal tetőzték, hogy a legény? elhelyezett asztalkán feküdt a díszes album, 
fejét véresre verték, fojtogatták, \ melyet az ünnepély rendező Matlekovicsnak em- 
rugdosták s azután leakarták Jánczolni, de kézit | lékül ajánlottak fel. Az üdvözlő beszédet Jókai
'.ríarroKo rJifnffc, A H i Ír <1 ^ nIAtt norrtr fXm mrt ninrt* a " VI forf ntfo mírá Vf afltilrAvino marvhafntfan vő.

elvitték. A n’%8? Wertheim-szekrényt sem bir-

kiszabaditotta. A „Bika“ előtt nagy tömeg nézte e j M. tartotta, mire Matlekovics meghatottan vá 
brutális jelenetet s többen közbe is léptek, paszolt.
de ki parancsol Mihasznáéknak ? ! A rendőr-1 — Affaire. Karczagon K o m j á t h i Béla
ségben is kell lenni humanitásnak, a nélkül ( képviselővé választása alkalmával Pap Elek 
csak fizetett fogd meg, de nem a rend őre. Ei-1 képviselő sértve érezvén magát a Komjáthi 
várjuk, hogy a brmtalitás tettesei kellő bünte-; Béla mellett szónokló H. L égy es megjegyzé- 
tésben részesülnek. I sei által, provokáltatta H. L.-t. De ennek se-

* Helyiség változtatás, a kir. illeték! gédei bfcsület-biróság alakítását kérték, mely 
kiszabási hivatal mai naptól kezdve ? kimondotta, hogy P. E. ki ellen bünfenyitő 
hivatali helyiségét, a pénzügy igazgatósági ] vizsgálat van megindítva, mig pőre be nem 
épület emeleti részébe a 9. szobába tévén át«fejeztetik, nem párbajképes.
— ez az ügyfelek tájékozása tekintetéből köz-1 — Nazarenus honvéd. A 65 ik honvéd­
tudomásra hozatik. I zászlóaljnak e hó elején Székesíehérvázra be­

vonult ujonczai közt van egy nazarénus neve: |
F u n g Jöz-ef, borjádi (Tolnamegye) illetőségű \ 
löldmüves. Eddig még nem bírtak oda hatni, *

videbbet, mint ez a táplálószerek hamisításai-1 hogy puskát vagy oldalfegyvert vegyen a ke-
uál tapasztalható. Ezért a Brand R- gyógysze | zébe, mert — mint mondja — 6 nem akar
rész svájczilabdacsaiuál, melyek gyomor-, máj-1 megölni senkit. Azt sem tűri, hogy baj társai 
s epe bajokban kitűnő szerül használtatnak, a* oldaifegyverőkkel megérintsék, mert szerinte 
vételkor minden doboznál (70 kr a gyógyszer- § az oldalfegyver is rokona a puskának. Úgy 
tárakban) ügyelni kell a czégjegyre, a fehér ij latszik, hogy a vonakdó ujoncz nem annyira,
keresztre vörös mezőben s Brandt R. név- i együgyü, hunéra számitásbó szegül ellent, azt í m®8

óvá-£ ták "fölnvitnf a betörők, kiknek ez ideig semmi 
nyomuk. — 102 S y 6 1 é 11 Sepsi-Szentgyör- 
gyön egy F fi 1 ő p n S uevü özvegy asszony, ki 
a napokban hunyt el. .E a g y tűz volt e 
hó 6-án Köpeczen (Erde»]')’ sok lakóház, mel­
léképületek és őt székely 8azóa évi termése 
veszett oda. Nagy baj Köpei*z®n' k°8y nincs 

ban egy fia-vizinusn 4 80n1,«z egész faluban egy fia-vizipusn

x Csak a jót szokás utánozni, csak hogy 
ez utánzatoknál aztán a közönség húzza a rö-

Muzsák.
— Merénylet egy szép asszon^

Hegy esi Mari asszony, most az aradi, t*»valy 
pedig a debreczeni színtársulat tagja ellen “Hí 
fiatal ember merényletet intézett. Irt egy kt> 
gyetlenül rósz könyvet „A semináriumban“ ez. 
alatt s az Hegyezi Máriának ajánlotta. Az elő­
szóban azt mondja, bogy a kedvelt primma- 
dounát „elég műveltnek“ tartja arra, hogy a 
könyv tartalmát (mely csupa Ízetlenség) meg- 

_ szívelje. Végül pedig megköszöni, hogy az ő 
I (az iró) vastag materializmusába idealismust 

csepegtetett. A kö íyvben ennek daczára nincs 
egy szemernyi idealizmus sem, ellenkezőleg — 
halmaza a legvastagabb, itt-ott visszataszító 
hétköznapiasságnak. Szegény szép asszony! 
Még csak sajtópert sem indíthat a könyv név­
telen Írója ellen, ki állítólag kis pap volt. A 
könyve erkölcsén ugyancsak nem látszik

aláírása.

— csak az, hogy: utczánknak neve máig sincs| alkotója a iegchauviuistább módon 
kiírva; továbbá a vámházhoz nem lehet a j? e g y magastetejü kalapot 
nagy sár miatt eljutni és végre keresztjárdáuk i u

Hazánk s a Külföld.
— A Drák Ferencz külön lapja. Egy bécsi 

újság a következő adomát beszéli el Deák 
Ferenczról: Közvetlenül a kiegyezés után M i- 
k e s János gróf áldogáit egy kirakat előtt, 
midőn az akkortájt fölötte népszerűtlen cylin­
der éré egy gyöngéd ütést érez kopanni. Indu­
latosan fordul hatra, s meglátja maga mögött 
Deák mosolygó arczát. A két jó barát a kö­
vetkező perezben karöltve haladt tovább a 
legszivélyesebb beszélgetésben. Másnap, midőn! 
a lapot, melyet utolsó bőtüjéig el szokott ol-í 
vasni, megkapta, alig akart hinni szemeinek • * 
az volt benne leírva, hogy a kiegyezés

bevert! 
a z I 

nem'

vélvén, hogy igy majd sikerül neki 
a katonai kötelezettség alól.

— Magyarország népességének 
podásáról ig-n örvendetes adatokat 
statisztikai hivatal évkönyvének
zete, csak az 1883 iki népmozgalmat mutatja 
a korábbi 1881. és 1882. évekkel kapcsoiato- 
tosan. E szerint a Dráván inneni Magyaror­
szági lakossága, mely 1880-ban 13.728.622 volt, 
1881-beu 13.840,157 re, 1882-ben 13,951,643 ra 
és 1883-bsn 14.139,811-re szaporodott volna. 
A gyarapodás tehát 1881 ben 111,535 azaz

kibúvnia Ü — A Petőfi-társaság vasárnap ülést tar- 
ított. A zárt ülésen Komócsy J. elnök be- 

avara I mutatta Szentes varos meghívóját az okt. 
nyújt a ! 22-én tartandó ünnepélyre. A társaságot ez 

legújabb fü- í ünnepélyen Dr. Bodnár Zsigmond, Dr.
(Prém József és Dr. V á r a d y Antal fog-

t c z á n. „Olvastátok V“ kérdé. Azok

ják képviselni. Utána a titkár bejelentő a tár­
saság két legujabo kiadványát u. m. Tolnay 
Lajosnak egy két kötetes regényét, és Tor­
kos László költeményeit. A nyilvános ülésben 
Prém József műkritikai czikket, Szabó Endre 
Reviczky Gyuiátó', Komócsy Szabó 
Sándortól, Ábrányi Emil Barna Izidortól 

Balázs Sándor pedig
egy elbeszélést.

meg-h880 bar. 15.642,''102 lélekre ment és 1881-ben I ~ A kOÍOZSVári színház, mint hírlik 
15.767,188-ra, 1882-ben 15.913,345-re. 1883-? bérbe fog adatni. A bérlő vatószmüleg Nagy 
ban 16.117,288-ra. A gyarapodás tehát 1881- k Vincié lesz, évi 20,000 frt szubvencz.óval. 
ben 135,086 azaz 0-86%, 1882 ben

ban 189.168, 
dást mutat az

0 81%, 1882-ben 111,486, azaz 0 80%, 1883- , ^ . .

mag) aregész birodalom, mely

136 157 I — Uj könyvek. Megjelent s szerkesztő-
az6utczá elején 'hiányzik5 s'legnagyobb bajunk« olvasták vagy talán kikerülte a figyelmüket,'? ismét 0.86% és 1883 bau 203,943 azaz 1.28%. gtdíröV v’é n "/ek'eUeíi^kihá"
az, hogy a halbódé a járókelők által ama „b 1- meg akarták nézni a lapot újra. Ép e pilla-'Az utólsó ev oly kedvező, a minőhez hasonló i®gyk®^LAf. ö3gZ8an-totJa“ yK e d T * s Ist- 
z o n y o s c z é 1 r a“ használtatik. Barátom, a tatban lépett be a lap lószerkesztóje. „Hát te c<ak 1867. volt. - E szamokból látható, hogy = 6ások ^ „dófeTüííelői szolgálatban alkalma-
többin segíteni tudna, ha akarna a nemes vá- még el mersz jönni hozzám? nvalt rá Deák.' az első két évben a Dráván túl, az utölsó év- ^ ^ s7kerref haslnáhatiák Ára 60 kr To- 

----- ' • f Tudod e, hogy mi van ma a lapodban? Oh! - oeu a Dráván innen erősebb a szaporodás.?sikerrel naMnainatjaB. a a uu e . o
• mit fog ehez mondani a külföld!?“ „Semmit,“ j Megjegyzendő még, hogy e számok csak a pol-■ ^hbá megjelent „Előszó br. Kra t-Ebi gros főmérnöke, Balogh Mihály ur, (szemben a

zsidósággal,) de az utolsón még a főkapitány-1 ^ =“=«■ » »•“»«*“- • t iTicgjc6.yz,=uuu mc6, ^B} = $ törvénvsvéki E 1 m a k ó r t a n“ ez- • " ■ aka-1 felelt nyugodtan a szerkesztő. „Hogy mondhatsz;- gári népességet foglalják magukban. A katonai i L“IC* a törve ys e _i e
I ilyent? Azt hiszed, hogy nem olvassák?“ — \ népesség mely 1880-ban 97,157

A hadkötelesek Debreczeaben 1866-ik ! nAzt-“
I számodra van benne; a többi példányokba; lom népessége

nak sem lehet, 
rat kell hozzá!

De hogy nem ?! csak Irta Schwartzer Ottó. a 
elmekórtan“ ez.

évben született és az 1866-ik évi ujoaczálli- 
tásnál az I-ső korosztályban megjelenni köte-| 
les ifjak ezennel felhivatnak, hogy az ujonczo-;; 
zási összeírásba beiratás végett a czegléd-ut-1 
czában lévő Komáromi házban a katonai ügy-1 
osztálynál az 1868-ik évi XL-ik védtörvény 
42 ik szakasza értelmében azonnal jelentkez­
zenek, mert ellenkező esetben a további tör-jj 
vényszerü eljárásra veendő tekintet nélkül 
száz forintig terjedhető pénzbírsággal, vagyon- 
talanság esetében pedig húsz napig terjedő 
fogsággal bűntetteinek. Egyszersmind megje-e 
gyeztetik, hogy ezen felhívás, más kőzsé-1 
gekben az 1866, 1865 és lSG4-ik évben azü-1 
letett, de jelenleg városunkban, vagy annak 
határán tartózkodó ujonezozási kötélesekie is 
kiterjed. Debreczen, 1885-ik évi október hó 
A városi tanács.

* A debr. vadásztársulat e hó 15-én d. 
u. 5 órakor rendes évi közgyűlést tart.

embert tett, | tankönyvéhez.
„Miért nem? — „Mert csak a te \ ezenkívül áll." Ezzel együtt a magyar blroda-, ® r Y ^ n Y 8 z,® 1 . „ ._ ,
” * -.-v- \, ----- .... i883-baii 16 215 445 ! Schwartzer altai fordított tankönyv ára 4

1 forint.van benne; a
nem tettük.“ — „Rossz tréfa! dühöngött Deák,i 
alig tudva leküzdeni azt a vágyát, hogy ön-’ 
magát kinevesse. Ezt bizonyosan Mikes csi-t 
nálta.“ — „az szerkesztőségi titok, kedves 
barátom.“

— A trónörökös pár vendegeikkel. V i l-? 
mos porosz herczeggel és ennek nejével, t

(A pozsonyi pánzláv izgatok) ügyé ________________________________
ben folyik a vizsgalat s máris több bizonyíték t THruőnueiól#
van az izgatók (egy ügyvéd és neje) vétkes | * OrVoíiySZBK.
üzelmeikrói. A „Pozsonyvidéki Lapok“, mely p — Egy bíró a törvényszék előtt. A va- 
elősször szellőztette ezt adolgot, azt Írja, hogy rasdi törvényszék e hó 22-én fogja tárgyalni 
a vizsgálat részleteiről még nem írhat az ügy .. Hadsics Vaso volt ivaneci járásbiró 
érdekében, de a hangulatot jellemzi, hogy af ügyét, ki már 1883. deczember 29-én sikkasz-

— „Igen de miért nem ir Tamás bácsi maga 
kedves Gyulám 1 — „Bizonyosan megteszi és 
valószínűleg még ma kapunk tudósítást. . . 
A 1 de itt jön már a levéihordó“ .... Igen, 
itt volt ö és sokszor kérte az engedőimet, de 
a tegnap átadott levél nem az „építész“ urnák, 
hanem a „vendéglős X. Y. urnák szól, tehát 
kéri azt neki visszaadni.

No képzelni ezt a jelenetet 1
Most tehát megint kezében volt ezen 

végzetes levél; de a levélhordó ezúttal okosabb 
is lett és a legközelebbi utczasarkon meg is 
kérdező I Hol lakik X. Y. de nem az építész ?
— és igen meg volt elégedve, a midőn útba 
igazították. Élénk sürgés-forgás uralkodott a 
a házban, midőn Lótifuti belépett; hisz hol­
nap a ház egyetlen leányának nászünnepélye 
leendett. A levélhordó átadá a levelet a házi­
asszonynak és megmondá, hogy már X Y. úrral 
az utczán találkozott és beszélt. „Oh, 
igen, tehát mégis megjött a bor“ — mondá 
az asszony — „no 1 mihelyt férjem hazajön,

Auguszta Viktória herczegnóvel, va-teológiának hazafias érzelmű növendékei fölis- (tás 
sárnap délben, külön vonaton, Budapestre ér-5 merve az intézetben uralgó tarhatlan állapo-S hogy azon összegen kívül, amiért már egy-

- tokát, egy, a tanáribar utján Trefort mimsz- jj szer elítéltetett, még 14 fél kárára 532 forin- 
terhez intézett föliratban a pár,szláv aővendé-í tot sikkasztott el. 
kék kizárását szorgalmazták. Nem igy a iyce-t 
umbeli deákság, melynek nevében néhány nyol-l 
czadik osztálybeli nővendékapo-1
zsonyi német lapok nyílttériben; hányatott eiete volt, üe xesotra teivitte az

kel.

kezelt. Megérkezésük után azonnal az orsz.; 
kiállítás területére hajtattak, hol Dobos-féle, 
étteremben meg is reggeliztek. A harmadik 
fogásnál megjelent a walesi h erez eg is, 
kit a legszivélyesebbeu fogadtak. Reggeli után 
az ipar csarnokot látogatták meg. Este az opera-; 
házi előadást, hol a Sába királynője került ■ 
színre, a magas vendégek végig nézték. Gör-i 
génybe a trónörökös pár szerdán 
zik el.

alyceumi tanárok védelmére
____ A rendőrség ré izéről a főkapitány, a jogaka-

reggel ütá-1 demia részéről Eckmayer igazgató vezeti 
r a vizsgálatot. A nevezett lap fölemlíti, hogy 

az éjjeli pánszlávisztikus tivornyák hősei kö­
zül többen élveznek jótékony kedvez­
ményeket, s nemcsak az úgynevezett 
aiumneumban, de a jótékonyságáról 
ismert P a 1 u g y a y háznál is, mely a midőn

Apró-cseprö.
Újvilági bíró. Fiatalabb korában, nagyon 

nyílttériben; hányatott elete volt, de később felvitte
Isten dolgát a bíróságig, el is ítélt egy barát­
ját három évi börtönre. Mikor az Ítéletet ki­
hirdette, mosolygó arczczal fordul az elítélthez 
és kérdé: kedves fiam, hogy van az öreg apó 
a Rubens, hát a Kakk él-e, a többiekkel mi 
történt? Áz elitéit igy válaszolt: engem, meg 
önt biró ur kivéve, mindnyájokat felkötötték.

Az a valódi szerelem, a mely magához nem
nem én lakom, hanem unokatestvérem X. Y.;
a czipész 1“ Hiszen tudnia kellene, hogy Báját'------------------------------ o , - - ----------------------- - -
hotelemben lakom és nemes öntudattal, bizonyos oldalról való ajánlatokra a növendék- ^ változik, akár megadod, akár megtagadod azt
mellére ütött ezen szavaknál X. Y. a ven­
déglős.

A levélhordó szédülni kezdett:

rek nemesszivüleg ingyenes élelmezést juttat, 
I nem tudja, hogy jótékonysága árán a hazának 

de na-1 ®Kí ellen éget nevel.
még! — Szicziliaveszedelme. Szicziliát ugyan-

. ( n„»lr m.nn.rt. o „ jstCU

: a mit óhajt.
Goethe.

mindekét kezével.
gyón is meleg nap volt az a mai. Tehát
egy harmadik X. Y. is létezett. Most í csak megverte az
megint vissza kelle szaladnia a forróságban, t Kolera, éhség, lázadás egymás nyomába léptek 
hogy a levelet elhozza ; de ezúttal sarkában jj néhány bó alatt a szép szigeten. E vészes 
maradt már X. Y. a II. is. ! triászhoz újabban egy negyedik csap ;s járult:

X. Y. a III. ezalatt a vevénnyel märj 4 f ö 1 d r.®.“ 8 A s. Az Aetna tűzhányó úgy 
elment hazulról, hogy felvilágosítást szerezzen I iá.szik kipihente már legutóbbi '
magának, miért küldtek neki 1 hordó bor he. dozásait s ujaba és ha almasabb kRörésre ká- 
Ivett 10 hordóval. Tehát most azután kell® | fzül* V Ae.mviaéK lakói éj.e enként borza- 
lutniok. A hivatalban már nem volt találhatój ommaJ hallgatják a hegy gyomrábó. fölhal- 
mert a távírdára ment; onnét pádig a szálli-! vésztejes morgás, mely az elemek ir-
Mhn„ ,-„v fnvAbh I tózatos csatájának rendes előnirnőke. Egy

. ' . . . , , . újabb erupezió megelőzőjének kell lenni au-igen? v vVégre másfélórai kergetőzés után a két földPrengéane6k, mejy e hó ,harmadikán
'6®n. X. Y. egy utczasarknál egészen átizzadva egv- N j c 0 1 o s i városát romba döntötte. Csak 

másra bukkant. | két lökést kapott a föld, de oly irtózatosat,
mindjárt oda adom neki a vevényt“— tovább 1 — »Ez az én vevényem 1“ lihegett; hogy Nicolobau nem maradt kő kövön. A kár
sietett a tevékeny háziasszony, hogy az épen l ut°l80 erö megfeszítéssel a vendéglős a ezi-j
megsült finom illatú kalácsot a kemeuczébőll Pé3Zt megragadván. A szánandó, már Iéleg-jtak számát még nem lehet tudni, mert

Színház H tlnap, Szerdán, bérlet: 18-ik 
számban itt először adatik : UEN1SE. Uj 
színmű 4 felvonásban. Irta: ifj. Duma s. 
Fordította : Pau ay Ede.
Falelős szerkesztő : 

Kiadó :
Gáspár Imre. 
Kutast Imre.

kivegye.
„ Hála Isten, el van végezve ez a kel­

lemetlen ügy“ — mondá kőryebült szívvel a 
levélhordó, midjii az utczán végig mentés az 
izzadtságot forró homlokáról letörölte. A nap 
már meglehetős magasan állt és 38° Celsiust 
mutatott. Most befirdult a másik utczába ak- 
koz — csak egyszerre dühös szemekkel elébe 
rohant X. Y. a m á s o d i k.

— „Hol van az én levelem?"
— „Épen a t. feleségének adtam, uram 1“
— „A feleségemnek ? Van is nekem fe­

leségem 1“ förmedt rá X. Y. csendes megve­
téssel lenézvén az elmaradt levélhordót, v

CZ1" í kisiámithatatlan, a romok alá temetett halot-
________ u a ro-

nélküli levélhordó csak fej bólintgatások- * mok széthordáiára nincs elég ember. A sze­
kál erősítette ezen állítást. | rencsétlenség színhelyére egy utász-ezredet

Most következtek a felvilágosítások. | rendeltek ki, a mely most barakokat épit a
Azután kapott még Lótifuti, az irigylendő \ hajléktalanok számára, 

levélhordó nehány : „tudatlanság 1“ „hanyag -! — Rövid hírek G a z d a g r ó m a 1
ság 1“ „borzasztó állapotok 1“ . . stb. s más (letre akadt Püspök-Szent-Erzsébeten (szt
ilyen alkalmi jelzőt és aztán haza mehetett,! ván idejében „Kadosa falu) Csaky /sig 
minthogy épen delet harangoztak és ott, egy-1 tanító- A lelet ékszertárgyakból, lószerszámok- 

«szerű ebédje mellett, csendes elmélkedéseket í ból s csattokból áll, melyeket Csáky a nem- 
3 tarthatott a 40° Celsiust fejlesztő napsugarak 1 zeti múzeumnak küldött fel. 1 i z e n-
? kellemei és azon boldogság fölött, vidéki le- \ p y o l c z e 1 ol& k csft’

vélhordónak lehetni oly városkában, hol három

le- 
Ist- 

Zsigmond

X. Y. is létezik, kik mind bort várnak.
Azonfelül pedig még igen őrülhet, ha 

ezen eset hivatalának tudomására nem jut. .
miért ez nem tudta, hogy boldog házasulan-; különben még orrot is kaphat 1 
dóval van dolga. E

— „Én a levelet a rózsauteza 42. számú 
házba vittem." — „Szerencsétlen I hiszen ott

X. Y. nro 4.

Iád tért át a gór. keleti vallásról a reformá­
tusra Al-Pestes hunyadmegyei községben. — 
Veszett eb mart meg Tamásiban (Sop­
ronra.) két kis parasztgyermeket s a kicsinye­
ken kiütött a rettenetes betegség. — Nagy 
betörés történt Bécsben; a Singer-féle 
ezég pénzvá.tó üzletét álkulcscsal föinyiiották 

£s a szekrények és » kirakat tartalmát mind

Fontos, sérvben 
szenvedőknek!

Ő felsége által szabadalmazott bu
dapesti sérvkötész és orthopüdiai mű­
szerész Keleti J. ur, (kinek legújabban 
feltalált sérvkötője kitűnő szerkezeténél 
fogva a fővárosban, különösen pedig 
az orvosi körökben oly nagy szenzá- 
cziót okozott) nagyobbszerü körutazást
tevén e bó 15-én városunkba is érkezik
és néhány napi itt tartózkodása alatt 
sérvben vagy testi csonkításban szenve 
dókét a »T3il$.á«-hoz czimzett szálló
dában délután 3 órától 6-ig fogad s a
szükséges beteg ápoló eszközzel ellát.

Nevezett aj találmánya sérvkötőn 
kívül legújabban lényegesen javított még
a hátegyenesitő, miileges láb görcsér 
harisnya, anyaméh sérvkötő, anyaméh 
gyűrű, aranyér kötész haskötő, köldök- 
sérvkötő irigatoz fecskendő, Suspenso­
rium, halleső, fekvő- és üllő légpárna.



^Orá
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Üzleti megnyitás!
Van szerencsém a n. é. közönségnek szives tudomására 

juttatni, hogy helyben

piacz-utcza. u városház épületben
$T

vv

KE

vászon, fehérnemű és rövidéru-íizietet
nyitottunk.

Megemlíteni bátorkodunk, hogy üzletünket mindig a vál­
tozó divat igényeihez fogjuk alkalmazni, fősúlyt fektetve a meg­
bízatások pontos és méltányos eszközlésére.

Midőn becses pártfogását kérnénk, maradtunk
teljes tisztelettel

GYENES TESTVÉREK.
ggT* mintákat kívánatra bérmentve küldünk.

városház épülethen.

B

Saját termésű

ÉRMELLÉKIÓHEGYIBOR
a legtisztábban kezelve 

üvegenként, és úgyszintén hordószámra.
1 literes üveg, üveg nélkül — frt 22 kr.

- „ 11 „ 
16 „ — „Hordószámra 100 liter ....

Az üres üvegek 10-5 krajczárért váltatnak vissza.

Rickl József Zelmos.
Debreczenben.

készlet
IBUDAPESTI I

kiállítási ft

Főnyeremény készpénzben

£U.OUOM|lO.OOQM|5VOOMirutt]400$
Kiállítási sorsjegyek kezelfisége^ Budapest, Andrássy-út 43.
©rslesrvek kaphatók e lap kiadóhivatalában.

I I

Ternó! Ternó! Ternó!
Tekintetes Mihalik János müszámfejtö urnák Budapest, kerepesi-út 74 sz. 

1 emelet 7. ajtó
Egy kimondhatlanul szerencsétlen, a balsors által gyötört ember fordult uraságod- 

hoz szerencseszámokért, miután köztudomású, hogy kegyed bámulatos tudománya és elér­
hetetlen művészete által ezreken segített, ezreket mentett meg a nyomor és ínség karjaiból. 
— Igazán mondhatom, hogy sohasem kerestem szerencsét a lottóban csupa pénzvágyásból 
soha! Csakis azon hiedelem vezérelt, hogy az emésztő nyomortól szabadulhassak és daczára 
a sok tételnek, daczára a sok más számfejtőknél tett kísérletnek nem bírtam semmi czélt 
érni, minek folytán nem hogy nyertem, de még károm is volt belőle. — Csakis midőn 
tudakozásaim folytán, melyeket a sok szerencsés nyerőknél tettem, tudtam meg, hogy ön az 
egyedüli, aki hivatva van határozó módon igazgatni a szerencse változó kerekét; csak ek­
kor, sajnos! ily későn tudtam meg, hogy ön az egyedüli tehetség, az emberiség egyedüli 
jóltevője ; csak ekkor fordultam önhöz segedelemért. — Ön szives volt a szerencseszámokat 
átküldeni valóban arany számokat! oly számokat, melyeknek uj életemet köszönöm, melyek 
szerencsémet és örömömet alapiták meg.

Keresetemet hiába vesztettem a lottóra, mert mindeddig nem értem el nyereményt ; 
nem megbocsáthatlan gyengesége, hogy rögtön önhöz nem tolyamodtan? Önhöz, kinek vi­
lágra szóló neve van. ki annyi szegényt és nyomorultat adott vissza a jó életnek.

Az öntől kapott számokkal 6000 forintos nyereményt értem 
e 1, s igy kárpótolva vagyok még előbbi veszteségeimért, előbbi bánatom és gondomért is.

Mennyire sajnálatra méltók mindazok, kik az ön nagyszerű és páratlan számmü- 
vészoti eredményeiről tudomással nem bírnak ! Miért is jelen sorok nyilvánossá tételével azt 
iparkodom elérni, hogy felhívjak mindenkit, ki segítséget szükségei, miszerint mielőbb for­
duljon Mihalik János úrhoz, mint azon legmegbízhatóbb számmüvészhez, ki mindenkin se­
gíteni nemcsak akar, de bámulatos tudománya és müszete által segíteni is képes.

Budapest, IX. kér. Teljes tisztelettel
Itanolder-utcza 11. sz. Csermák József, szabó.

Mihalik János, mathematikus urhor, Budapest, Kerepesi-ut 74 sz. I em. 
7. ajtó alá czimzendő levelekhez válaszadás czéljából 3 drb 5 kros bélyeg 
melléklendő.

■uzás már október 31-én,

Van szerencsém úgy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű kö-önséget ér­
tesíteni, hogy őszi és léli idényre raktáramat a legjobb anyagból készült

női. férfi és gyermek,

bar, posztó és Iá' ‘
árukkal szereltem fel.

Ezután is mint eddig főtörekvésem oda irányú’and az igen tisztelt czipőt 
vevő közönségnek a legjobb minőségű árukat a legolcsóbb árban szolgálhatni, a 
nagyérdemű közönség további b. pártfogását kérve illő t sztelettel

PALK OTTÓ.
Debreczenben a városház

épületiben 
Telegdi K. Lajos könyvVerev 

kedése mellett.

Az arany 1SH esizmálioz
Megrendelések mérték után, úgy- É*. »"ifY színié javítások gyorsan és pon-

to an eszkö- öltéinek.

Ví

Ternó! Ternó ! Ternó!
Tekintetes Tóth Anna úrnőnek a Fortunalottószerencseszámok kiadójának Budi. 

pesten, vámházki’rut 2 sz.
Tóth Anna úrnő aggodalom és gond helyébe szerencsét és örömteljes jólétet vari 

zsolt. E páratlan nő aki a lottó számrejtély hires megoldója, csaknem tcrmészetkivüli éle 
elmüsége segítségével oly játéktervet állított össze, melynek használatával mindenkinek o|f 
vétlenül nyernie kell, úgymint én is a Tóth Anna úrnőtől kapott számol ™ 
kai 7200 forintos ternonveremónyt értem e 1.

Valóban egész vagyon ezen összeg oly emberre nézve aki ezelőtt szegényes viat 
nyokban ólt s a sors viszontagságaival küzdött 1 Hány szegény jóravaló ember lehetne bt 
dog Tóth Anna úrnő által, ha tudomása volna e nemeslelkü hölgy jótékony működésért 
Mennyi ínség és nyomor hárittatnék el, ha szegény embertársaim minélelőbb fordulnál« 
Tóth Anna úrnőhöz biztos nyereményhez vezető számokért!

De nem is csoda, hogy a „Fortuna“ lottószerencseszámok hire még nem eléggé te- 
jedt el a közönségben, ha tekintetbe vesszük, hogy amint személyesen meggyőződni vdilj 
alkalmam, 3 nap rövid idő alatt 28 szerencsés nyerőtől érkezett köszönőirat, melyek kői 
huszonnégyen kérték Tóth Anna úrnőt, hogy leveleiket különféle okok miatt ne bocsáss 
nyilvánosságra; és éppen itt rejlik a hiba, mivel igy nem terjedhet el kellőképen a hin: 
Tóth Anna úrnő roppant óleselmüséggel összeállított, nemében egyedüli „Fortuna“ lottóji j 
tékterczének.

Azon meggyőződésben, hogy szenvedő embertársaim boldogitását némileg előidézte 
tem, tétetem közzé jelen soraimat is, felszólításom egyúttal a tisztelt olvasó közönséget, ts 
mulassza el senki, a most kínálkozó alkalmat egy biztos, kevés költséggel járó szerencse 
megállapítására felhasználni ! Forduljon mindenki haladék nélkül Tóth Anna úrnőhöz ölti 
kitűnő számokért, milyenek által engem is boldogított, úgy hogy örökké hálás emlékezet­
ben fogom tartani jólétem alapitóját, Tekintetes Tóth Anna úrnőt.

Orenburg. — Kiváló tisztelettel,
Roller Nándor,

főmérnök.
Tóth Anna urnőbez czimzett levelekhez 3 darab 5 kros levélbélyeg melléklendő 

vá aszadásra.

TEKE
Cs. kir. kizárólag szabadalmazott

és TEKE-LABDA 6 1 AB
KNILL KÁROLY |

Becs, IX. Roseau, Veres-oroszlán utcza Nr. 5-7.
Alakíttatott 1807.

Ajánlja kiváló saját és általa 
leseket,

feltalált Mantinel-

n- ,x.celsior-Bi Ai

Mantmelleket messze tekelabdáimat melyek az elefántcsont labdákkal minden tekintetben egjen- 
záróiag szabad, patent árakbaQ 60-62 mm. 5 frt; 63-66 mm. 6 frt;
67-70 rnmVío dlrabontként. Tekeasztalokröl képes árjegyzékek ingyen és bérmentve.

& YS:-

3fjtí SSS
Mária-celli

GYOMOR-CSEPPEK,
Jeles hatású gyógyszer a gyomor min­

den bántalmai ellen,
felülmúlhatatlan az 

étvágy-hiány, gyomor- 
gyengeaég, rósz szaga lehel­
tet, szelek, savanya felbüíö- 
gés,kólika,gyomorhurut,gyo 

! morégés, hugykőképiödés, 
túlságos nyálkaképzódés, 
sárgaság, undor és hányás, 
főfájás (ha az a gyomor­
ból ered), gyomorgörcs 
székszorulás, a gyomornak 
túlterheltsége étel és ital 
által, giliszta-, lép- és máj, 
betegség, aranyeres hántol­
tnak ellen.

Egy üvegcse ára használat 
utasítással együtt 35 kr.

Kapható Debreczenben Dr. Kotschímek ti., 
Göltl N és Tamássy B. urak gyógyszertáraiban, 
Ilajdu-Szoboszlón Trocsányi Imre gyógyszertá­
rában, Kis-Marján Gallasz Frigyes gyógy sz., 
Barta Zoltán Kun-Szent-Máríon, H.-Nánás ■ 
Kovács Lajos gyógyszerész, vaiaunut az 
osztrák-magyar birodalom minden urgyobh 
gyógyszertárában és kereskedésében.
Központi szétküldés! raktár nagyban 

és kicsinyben
Bra,dL3T Klarol^r,

„őrangyalhoz“ czimzett gyógyszertárában
Kremzlerben, Mervarrszágbaa.

6263.
1885.

Bérleti hirdetés.
Debreczen sz. kir. város tulajdoná­

hoz tartozó alábbi hatrendü jövedelem 

úgymint:
a sámsoni nagy csapszék, 
a savóskuti korcsma, 
az Elyseum vendéglő és mag** 

korcsma,
a Nyúlás csapszék, 
a Bárány c?apszék, 
az epreskerti csapszék 

folyó 1885 ik évi november 2-án d. e 
.10 órakor a városház nagy termében 
Eltartandó nyilvános árverésen bérbe fog- 
J nak adatni; — az árverési feltételek a 

városi számvevői hivata ban megtekint­
hetők.

Debreczenben, 1885. október 8-án.
A városi tanács.

1885, ÄV1L
Előfizetési urak ;

Helyben és postán kid du 
Bgy évre .... 10 
Fél évr« .... i
Hegyed évre . . *

Egyes szám 5 kij
A lap szellemi részét illető rJ 
den közlemény föpiacz, VecJ 
sin földszint, a szert«sztöiéf 

bérmentve küideudo.

Előfizethetni helyben 
TELEGDI K. .LAJOS és 
0 8A T H Y K A R O L Y kon 
kereskedésében és a kiadók 
tál ban K.CTAS1 IMRE köcl 
nyomdájában o a poetakivataT 

utján.

Az antiss
(K B.) Milyen] 

magát, mennyire nej 
századhoz, ha paria 
pártok léteznének 
auti-kálrinist'i párti 
párt. Nemde mosolyj 
világosodott ember, 
hazánkat a külföld ‘3 
sorolt pártok nem 
zajuk hasonló — sí 
párt.

Nem vagyok 
Nagyon jól tudom! 
készséggel elismereif 
inasnak van oka ás| 
zsidók nagy része 
tisztességtelen vágyj 
tette a föld népét, ] 
teljezíe erkölcsét 
ság & hazai g ej 
egyik főtámasza. Is 
magyarosodik a zsij 
zsidóra mégis 100 
dók egyéb büueikhl 
megalázó, szolgaiéi 
azt a dölyföt és pl 
más utón meggazo 
okunk megszeretni] 
to 11 népét.«

De pariameu| 
czélból, hogy az 
kül is magasan lőj 
felélesetessék, - 
más kitűzött czólja 
azemitizmusd 
len dolog. Mert ríj 
kérdés nem politikq 
mi kérdés s e 
dalom oldhatja mei

Értem én azt! 
túlkapásai ellen ki 
keresztyén társad^ 
mely azon óriási 
reá, melyet a zsidl 
de hogy egy, a kj 
fiuak ne legyen 
pusztán az antiszej 
s ezen elvet p oj 
pontjául elfogadni] 
len, haaem káros 
ezen elvek felemé 
más égetőbb kéd 
hagy, holott talár 
sebb lenne & küzd

Az országgy 
ködöse is medd 
minden kérdést 
bírál el se feif 
kássága szűk kör 
Iává válik. Épen 
párt a többi pari 
meg saját kebeléi 
dig ha valahol, t 
kéletes összhang 
a kisebbségnek c 
egyöntetüleg mii 
hacgulag nyilván

Az antiszen 
ismernünk — va 
szerűsége s sem 
tapsot aratni, m 
hangoztatásával, 
nősen a 1 a c z a 
gyalása óta — 
tért nyernek. És 
mely az antiszen 
— mégis meddő 
czéljai túlhajtott 
»mediczina 
vosság rosszabb

Tessék a z 
sáról gondoskoi 
használni a bi 
antiszemitizmust 
b a : ez lenne 
adata, — de fo 
hogy a zsidóság

Debreczen, 1586. nyomatott KUTAS! IMRE könyvnyomdájában.


